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       Nyul, -on, Nyúrú, Nyúra, nyuli [K1.P. ~ K2.  Nyulfalu + Nyulhegy]. ─ T: 4359 kh, L: 3623. ─ 1940-ben községegyesítés történt.─ Fcs.: Szőrőstalpúak, bicskások.─ Mondóka és találós kérdések: Kisnyúl sáros, Nagynyúl város, Káptalannyúl békaváros. ─  Láttál-e már három nyúlon, két baráton (Kis- és Nagybarát, szomszéd faluk), egy barázdán szántani? Miért nyúl a nyúl (Nyúl)?

     1. TÜZÉP, -re [TÜZÉP-telep] É  2. Kisnyuli-kertajjai kut  Kút. Itató- és tűzoltókút volt, már nem használják.  3. Káptalannyuli Bika-rít Mf, r. A falurész gazdaközösségéé volt, jövedelmét bikatartásra fordították.  4. Kisnyuli-kertajja [Park u] U. 1960 előtt csak néhány ház és egy kis akácerdő volt itt.  5. Kisnyuli köröszt Ke. A hívek állíttatták 1868-ban.  6. Gázcseretelep É  7. [K1. Lakó r]  8. Főső-faluvíg Ur. Legszélső háza korábban a kanászház volt. 9. Rákóci-telep : Pap-tag : Káplán-tag [Rákóczi-telep] Tel. 1945 előtt a plébános és a káplán javadalma 
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volt.  10. Kisnyú [P. Kis Nyul falu Hiv. Arany János u] Fr. 1885-ig külön község volt.  11. [K1. Kert allai d K2. Kertaljai, d]  12. Kisnyuli Bika-rít Mf, r. A falurész gazdaközösségéé volt, jövedelmét bikatartásra fordították.  13. Kisnyuli pásztorház É  14. Tejfölös köz [Béke u] U. Kis- és Káptalannyúlt köti össze. Régen zsellérek lakták.  15. Káptalannyuli köröszt Ke. A Győr felőli faluvégen áll. Rajos Mihályné Ábrahám Erzsébet állíttatta 1904-ben.  16. Káptalannyú : Fő utca [P. Káptalan Nyul Hiv. Kossuth Lajos u] Fr. 1885-ig különálló község. A maga idejében a Győri Káptalan faluja volt.  17. Káptalannyuli-kertajja [Petőfi Sándor u, Jókai Mór u] Ur  18. Szent István--szobor Szo. A régi iskola homlokzatába ágyazott mellszobor 1938-ból.  19. Iskola, -΄ba : Rígi iskola : Napközi [Általános iskolai napközi otthon] É. Az államosítás előtt katolikus iskola volt.  20. Mini-ábécé [Áfész-vegyesbolt] É  21. Plébánia, -΄ra : Paplak [Római katolikus plébánia] É. Falán Domonkos István plébános, író emléktáblája.  22. Pósta, -΄ra  É  23. Tüzóttószërtár É  24. Sport utca [ ~ ] U. A sporttelephez vezet.  25. Hitëszövetkëzet : Hitē, -be  É. 1945-ig működött.  26. Körösztülő Szent János szobra Szo. Bellavári Györgyné adományából készült 1909--ben.  27. Templom, -ba : Szentëgyház É. A 200 éves műemléki templom Nagy- és Káptalannyúl határán áll. Mondják is a faluról, hogy ott a pap Káptalannyúlon énekel, a mester pedig Nagynyúlról felel neki. Kertjében temetőre valló csontokat találtak.  28. Hősök szobra Szo. Bors Antal I. világháborús domborműve a templom falán.  29. Pap köz [Jókai Mór u] Köz. A plébánia mellett vezet a Kertaljára.  30. Kulturház : Kultur, -ba [Művelődési otthon] É. Valamikor urasági birkaistálló volt.  31. Könyvtár É  32. Rëndülő, -be : Orvosi rëndülő É  33. Párthejiség É. Korábban a Hangya Szövetkezet boltos-kocsmárosának volt szolgálati lakása.  34. Templom előtti köröszt Ke. 1884-ben állíttatta Váczi Pál és felesége.  35. Egíszsígház É. 1928-ig községháza volt.  36. Prësszó,--ba É. Ez volt a Hangya bolt és vendéglő.  37. Káptalannyuli-kertajjai kut  Kút. Öblös, bővízű gémeskút volt, főleg tűzoltásnál használták. Lefedett állapotban van.  38. Artézi-kut Kút. Mélyfúrású kút 1940-ből, ma használaton kívül.  39. Tanácsház : Közsígháza É  40. Gyógyszërtár : Patika, -΄ba É. Három szerv által 1982-ben épített ház egyik egysége.  41. Takarík, -ba : Takaríkszövetkëzet [Nyúl és Vidéke Körzeti Takarékszövetkezet] É. Három szerv által épített ház egyik egysége.  42. Téesz-iroda É. Három szerv által 1982-ben emelt közös épület egyik egysége.  43. Tanácsházi buszmëgálló É  44. Nagykertëk [K1. Kert allai belső d] S, sz, r. A kiskertek mögötti terület, a telkek tartozéka.  45. Ovoda, -΄ba É  46. Vizügy [Vízügyi Igazgatóság Telephelye] É. Az 50-es években települt, helyén kis akácerdő volt, benne az azóta elbontott Szentháromság-kápolna és a halottvivő saroglya, a szentmihálylova kamrája. 47. Nannyuli-kertajja [Petőfi Sándor u] Úr  48. Iskola, -΄ba : Uj iskola [Általános iskola] É. 1971-ben készült el, helyén valamikor faiskola, később levente-gyakorlótér, majd futballpálya volt.  49. Nannyú : Fő utca [P. Nagy Nyul Falu  Hiv. Kossuth Lajos u] Fr. 1885-ig önálló község volt.  50. Kan-főd S, beépült. Jövedelme a községi kan eltartását szolgálta. 1950 után házhellyé lett.  51. Sporttelep  52. [K1. Zsiba Gyöp]  53. Ács-köröszt Ke. Ács András és neje állíttatta 1926-ban.  54. [K1. Lakó r]  55. Kátéesz [Nyúl─Pannonhalma Építőipari Ktsz Telephelye] É  56. Dëszkás Men, sz  57. Uj sor [Vasút sor] U  58. Poros ut [Jókai Mór u] U. Az elnevezés alapja az, hogy a 
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szurdoki kanális kiöntése, kihányt lösziszapja nagyon porossá tette a földutat.  59. Nannyuli-kertek ajja Ur. A Petőfi utca folytatása, beépítetlen szakasz.  60. Falu, -ba Fr. A település síksági része, a Táncsics út vonala alatti terület. 1885 és 1940 között Nyulfalu néven külön község volt.  61. Játszótér : Kis-Fődmítē Tér. Korábban földvételi gödör volt, ezt feltöltve alakították térré.  62. Fődmítē G. Belőle a földet valamikor korábban a házak tömésfalához termelték ki. Most feltöltés, sőt beépítés alatt áll.  63. Sütőüzem É. Magánpékség, legújabban épült és nyílt.  64. Divatárubót É  65. Állomás, -ra : Vasutállomás : Vasut [K2. Pályaudvar] É  66. Nannyuli-faluvígi kut Kút. Korábban gémes-, később nyomókút volt. 67. Szovjët emlíkmű Szo  68. Főbót : Ábécé, -be [Élelmiszer- és Műszaki áruk boltja] É  69. Poros ut ajja [Jókai Mór u] U. Az elnevezés a magasabban fekvő közút melletti, alacsonyabban települt utcát jelöli.  70. Szurdiki kalánis : Csatorna [Kis-Pándzsa] Cs  71. Tavasz utca [ ~ ] U  72. Vendíglő, -be : Kolhoz-kocsma É. A kocsma még a volt urasági major nagybérlői lakóépületében nyílt, és az 1970 körüli átépítés után lett korszerű vendéglővé. A kolhozt idéző névelem az ugyanott lévő tsz-telephelyre utal.  73. Fővásálló É. A volt major megmaradt épületét használó üzlet.  74. Tejcsarnok : Csarnok, -ba [Tejbegyűjtő] É. A volt major udvarán egy különálló épület.  75. Árpád utca [ ~ ] U. 1945 előtt csak néhány tanyaszerű ház állt itt, a vasútvonal keleti oldalán, az állomással átellenben húzódó egysoros utcában.  76. Vendíglői buszmëgálló É  77. Nannyuli köröszt Ke. Csináltatta Szüts András 1854-ben.  78. Āsó-faluvíg Ur. A régi Nagynyúl déli vége, szélén a pásztorházzal.  79. Major, -ba M. A Szombathelyi Szeminárium faluban lévő, belső majorja volt.  80. Hunyadi-telep : Markócki-kert [K1. Házhelyi Földek] Tel. 1945 előtt urasági és cselédkert. A Markovszkyak az uradalom bérlői voltak.  81. Szeszfőzde É  82. Káptalan présháza É. Prés- és vincellérház volt, nemrég került magánkézbe. Belőle a 300 éves hatalmas faprést a szentendrei falumúzeumba vitték.  83. Mëcséri-horgas Hor. Mecsériék mellett nyílik és a Benti-dűlőbe visz.  84. Hëgyajja Fr, sz, r. A település síksági és hegyi része közötti terület felső sávja, mára jórészt be is épült.  85. Táncsics utca : Hëgyajja [Táncsics Mihály u] U  86. [K2. Nyugati ujkerti, d]  87. Kilián utca [ ~ ] U. A legújabb utcák egyike.  88. Táncsics utcai buszmëgálló  89. Szurdikajja Úr. Annak a pontnak a környéke, ahol a Szurdok lejtős árokká szelídül, az út pedig a síkra ér.  90. Mária-kíp : Rajos-kíp Szo. A Mária a gyermek Jézussal oszlopos szobrot valószínűleg az itt szőlőbirtokos Eszterházyak állíttatták 1686-ban, hálából a török alóli felszabadulásért. A közvélekedés ugyanakkor inkább emlék- vagy engesztelő szobornak tudja, egyrészt a Rákóczi-szabadságharc alatti rác falupusztítás megörökítésére, másrészt a későbbi pestisjárvány miatti kiengesztelésre utalva. A Rajos név a szobor mögötti ház korabeli tulajdonosáé vagy lakójáé  91. Hencsajja [K1.K2. Hents allai d] Do, sz, beépült. A terület fölötti domb, egyben szórványtelepülés volt a Hencs, ami Káptalannyúlhegynek felelt meg. Ezen a néven korábban önálló települési egység.  92. Diófa [Diófa borozó] É  93. Adi utca [Ady Endre u] U. Az újabb utcák egyike, legújabban megnyitották a Tavasz és Kossuth utcák közötti szakaszát is. Ehhez le kellett bontani a volt nagynyúli kovács- és bognárműhelyt, a bikaistállót és az iparoslakásokat, a közbeni tsz-irodát.  94. Ifjuság utca [ ~ ] U. A legújabb utcák egyike.  95. Vërës Péter utca [ ~ ] 
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U. A legújabb utcák egyike.  96. Uj utca [ ~ ] U. 1980 körül kezdett beépülni.  97. Szabadság ut : Rígipósta ut : Tagut Út  98. Kendërës, -re [Kossuth Lajos u : Szabadság u] Ur  99. Madarász u [ ~ ] U. Ottani egykori  ház- és telektulajdonosról.  100. Nyár utca [K1. Hents Hiv. ~ ] U  101. Táncsics utcai buszvégállomás É  102. Szurdik teteje Úr. A szakadék felső vége a mellette futó úttal.  103. Sárkánlik [K1.P. Sárkánluk] Bg. Nagy üreg a homokkő belsejében. Mellette régen ilyen nevű kocsma állt. Nh.: „Akkor vót, mikor a Sárkánlikba farkas (’Farkas nevű vki’) táncút az oroszlánnyó (’Oroszlán nevűvel’).”  104. Dózsa-telep : Ujtelep : Telep, -re : Szent Imre-telep : Mestër-tag [K1. Hegy allai d Hiv. Dózsa-telep] Tel. 1930 után települt, előtte szántó volt, a kántor javadalma.  105. Kert utca [ ~ ] U  106. Mikës utca [ ~ ] U  107. Györe-ház É. A község egyik legrégibb háza, mestergerendáján az 1791-es dátum olvasható.  108. Salamon-köröszt Ke. Salamon József és neje állíttatta 1923-ban.  109. Bem utca : Sipák Dezső utcája : Tyutyuka Miska utcája [K1. Szeminárium Szölleje Hiv. Bem József u ] U. Hivatalos nevet csak 1950 után kapott, előtte valamelyik, de koronként más ott lakóról nevezték, család- vagy ragadványnévvel. A kataszteri név területnév, mely a Szombathelyi Szeminárium birtokát jelölte.  A szőlőtábla másik három határa  az Incső, Iskola utca és Szabadság utca volt.  110. Hánsági hid Híd. A Gerhai kanálison vezet keresztül.  111. Vizmű [Pannonhalma és Vidéke Körzeti Vízmű üzemhelye] É  112. Kápónai-kut Kút. Megbecsült kút volt: szárazság idején  a környék állatainak csak itt találtak elegendő vizet.  113. Hëgybeli bót : Hëgybeli kocsma [Áfész vegyes- és italbolt] É   114. Hëgybeli tüzóttószërtár É  115. Kápóna utcai köröszt Ke. Felber Mihály állíttatta.  116. Hémai iskola É. 1904-ből való, állami nép-, ill általános iskola volt. A 60-as évek második feléig működött, most gazdátlanul omladozik.  117. Kápóna utca [ ~ ] U. Nevét az itteni Szent Donát-kápolnáról kapta.  118. Szent Dónát-kápóna [K1. Szent Donát Kápolna P. Szt. Donátus Kápolna K2. ~ ] É. Ennek búcsúnapját (aug. 7.) üli az egész település.119. Zrínyi utca [Zrínyi Miklós u] U. Újabb beépítés, az út északi sávja korábban templomföld volt.  120. Pókos, -ba [K1. Pókosi d] S, sz, beépült  121. Albeli bót : Albeli kocsma [Áfész vegyes- és italbolt] É  122. Hëgy, -be, -re [P. Nagy Nyúl hegy + Kis Nyúl hegy + Hentsi hegy] Fr. A Táncsics és Iskola utca, valamint az Incső fölötti, részben azt magába foglaló rész. 1940-ig Nyúlhegy néven önálló település volt.  123. Iskola utca U. A korábban itt működött iskoláról.  124. Albeli iskola : Téesz-melléküzem É. A század eleji állami iskola a 60-as évek második feléig szolgált.  125. Vaskapu utca [P. Vaskapu Hiv. ~ ] U. A hagyomány szerint az erdőszéli mélyutat a lakosság vaskapuval zárta le a török elől.  126. [K1. Étsi út hossza d K2. Écsi országutra d]  127. Dobó utca [K2. Gazdák kenderföldi, d Hiv. Dobó István u] U  128. Āsó-Héma [ ~ ] Do, sző, beépült  129. [K1. Dinye Kender Földek]  130. [K1. Öreg Kender Földek]  131. Héma, -΄ba, -ra [Héma utca] U, sző  132. Incső, -re [Incső u] Fr, sz, k  133. Cinëge, -be [Cinege u] U  134. Āsó-Egëse [ ~ ] U  135. Püspöki nyaralló É. A győri püspöké.  136. Egësei-kut  Kút  137. Gërhai-kalánis Cs. 
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    138. Kápónai-rít [K1. Kápolnai Rétek] Mf, r, sz  139. [K1. Rét Földek]  140. [K1. Helység Rétje]  141. [K1. Két ér Közi, d]  142. [K1. Bornemiszai d]  143. [K1.K2. Érre d] A K1. jelű térkép az ér bal partján jelzi.  144. Ujmajor : Halbriktër-tag : Henc-tag : Szaros-tag [K2. Új major] M, Lh, S, sz. A névadó személynevek az utolsó két földhasználóé, a negyedik, a népi név a jól trágyázott földekre utal.  145. [K1. Kis lapos]  146. [K1. Közös Rétek]  147. [K1. Bödön Kutra Düllők]  148. Rókalik-szër [K1. Róka szeri d K2. Kölesföldek és rókaszeri, d] S, Ds, sz. Rókatanya volt.  149. [K1. Öreg hegyi d]  150. [K1. Kis hegyi, d]  151. [K1. Kisnyuli Káposztás Kertek]  152. [K1. Ország utra Düllők K2. Palotai útra d]  153. [K1. Pörös Földek]  154. [K1. Keresztesi d]  155. Pótlós, -ba [K2. Pótló d] Men, sz  156. [K1. Szakálosi d]  157. [K1. Malom előtti d]  158. Tüzes-telek [K2. Tüzestelek m] S, D, sz. 1945 előtt a Győri Káptalan majorsága volt.  159. Ebídlátó [K1.K2. ~ d] Ds, sz. A hely távol van a falutól ─ a tagosítás előtt pedig itt voltak a telkesek földjei ─ , de a dombról messziről is idelátszottak az ebédhozó lányok-asszonyok, a „díli csillagok”: fejükön fehérlett a letakart kosár.  160. [K1. Köles Tó]  161. [K1. Fél Holdak]  162. [K1. Káptalannyuli Lakó Káposztás Kertek]  163.Tüzes-teleki-tó [K1. Füzes teleki Tó] Mo. Ebbe ürítik terhüket a környéken működő szippantók.  164. [K1. Kis Füzes Teleki d]  165. Páskomi-dülő Ds, sz. Korábban szőlők is voltak itt.  166. Kisnyuli-páskom S, sz. A tsz-t megelőzően a kisnyúli gazdaközösség disznó- és marhalegelője volt.  167. Kisnyuli páskom-kut Kút. Nem használják.  168. Markócki-tag : Papnövelde-major [K2. Papnevelde m] S, sz. A Szombathelyi Papnöveldének, a falu nagyobbik kegyurának a majorsága volt, benne a Markovszkyak az utolsó nagybérlők.  169. [K1. Közös lapos]  170. [K1. Köles Földek]  171. [K1. Káposztás Kerti d]  172. Domb alla [K2. Dombaljai d] Men, sz. A tsz előtti időkben szőlők is voltak itt. A név a Baradics-dombhoz kötődik.  173. [K1. Ökörmező]  174. Tóra dülő [K2. Legelőtől tóra d] Men, sz. A név a valamikori Pándzsa-tóra utal.  175. [K1. Malom előtti Nagy Nádas Tó]  176. Tó-szër Ds, sz. a A tsz megszervezése előtt részben szőlő.  177. [K1. Feneketlen Tó]  178. [K1. Nagynyuli Lakó Káposztás Kertek]  179. Homokbánya B. A Baradics-domb északi oldalán néhány éve nyitották.  180.Baradics-dpmb D, mlen. A határ keleti felének magányosan kiemelkedő dombja. Családnévi-tulajdonosi elnevezés. 181. [K1. Szent Mártonyi utra d]  182. Káptalannyuli-páskom [K2. Legelő] S, sz, r. A tsz előtt gazdaközösségi disznó- és marhalegelő.  183. Káptalannyuli-páskom-kut Kút. Már nem használják.  184. Pincehē : Pincehel [K2. Pinczehelyi d] Men, sz. A nagynyúli határban is van ilyen nevű dűlő.  185. Tó-fenék Mf, sz, l. Kiszárított tó helye. 186. [K1. Közös r]  187. Palotai ut Út. Az országút valaha Győrt Várpalotával kötötte össze.  188. Makra-bejáró Út. Dűlőút volt, megszüntették. A név a legnagyobb birtokosról.  189. [K1. Kis osztályi d K2. Kis osztályi és legelőre d]  190. Nannyuli-páskom-kut Ma is használják.  191. Nannyuli-páskom S, l  192. [K1. Kis Köles Földek]  193. Széhossza [K1. Szél hosszi d] S, sz. A földek hossziránya egyezik a szél leggyakoribb irányával.  194. Kikëri-tó : Kikëri [K1. Kikeri Tó] Mf, sz, r  195. Kisnyuli tagut Út. A kis- és káptalannyúli földekhez visz, és a Palotai úton köt ki.  196. Kut-lapos [K2. Nagykut-lapos] Men, sz. Korábban szőlők is voltak itt. A név a Káptalannyúli-páskom-kúthoz kapcsolódik.  197. Kettős-fődek [K1.K2. Kettős Földek Düllője] S, sz  198. [K1. Koldus telek vége]  199. Pincehē : Pincehel [K1.K2. 
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Pinczehelyi d] Men, sz. Ugyanilyen nevű dűlőt találunk a kisnyúli határban is.  200. [K1. Külső d]  201.Tó-farok [K1. Tó Fark K2. Tófarki d] S, sz  202. Kis-fődek S, sz  203. [K1. Nagy Kis és Káptalannyuli Alsó Közös Legelő]  204. Dögtér [K2 ~ ] Ds, sző. A terület sarkában volt a dögkút.  205. [K1. Mávás Éri Rétek]  206. Kis-Mávás-ér S, sz  207. Kis-Malomhel Ds, sz. A kis dombon nem túl régen szélmalom dolgozott.  208. Mávás-ér [K1. Mávás Érre d K2. Máváséri d] S, sz. A kis ér Győrság felől jön, és a közelben folyik a Pándzsába. A nevét adó és a partján virító mályva azonos a papsajt nevű gyommal.  209. Kódis-telek [K1.K2. Koldus teleki d] Men, sz. Rossz minőségű földek.  210. János--dombi-dülő : Baktërházi-dülő [K2. János dombi és vasútra d] Men, sz, sző  211. Erdősáv S, e. 1950 után telepítették hófogónak.  212. Baktërház [K2. 2. sz. őrház] É. Elbontották.  213. [K1. Faluhelyi d]  214. Kis-hëgy ajja Men, sz  215. Forrás-kut-szër [K1. Forrás Kut szeri d] S, sz  216. Malomhel [K1.K2. Malomhelyi d] Men, sz  217. Csipcsics-tanya : Hoffer-tanya Ta, Lh. Egymást követő tulajdonosokról.  218. Përgyā : Përgyalok Do, sző, sz  219. Makra-köröszt Ke. I. világháborús fogadalmi kereszt a tulajdonos földje végében.  220. [K1. Bika r]  221. Kis-hëgy [K2. Kishegyi d] Men, k  222. [K1. Kis laposi d]  223. [K1. Öreg lapos]  224. Temető-sor [K1.K2. Temető sori d]  S, sz   225. [K1. Hosszu Földek végébe levő d]  226. Főső-Öreg-hëgy D, sz. Az Öreg-hegy északi sávja, korábban szőlő is.  227. Forrás-kuti-dülő [K1.K2. ~ ] S, sz  228. Homokos, -ba S, bokros. Elhagyott homokgödör.  229. Szémalom-domb D, sz, sző. Régen itt állt szélmalomról.  230. Öreg-hëgy [K1. Öreg Hegyre d K2. Öreghegyi d] Ds, sz. Ide tartozik: 226, 238. A század elején honfoglaláskori sírt találtak a területen.  231.[K1. Kis Hegyre Járói d]  232. Temető, -be [K2. R. kath. temető] Te  233. Temetői nagyköröszt Ke. Jelképesen minden meghalt nyúli hívőnek emelt kereszt.  234. Ravatalozó, -ba É  235. Kis-Përgyā Ds, k  236. [K1. Hosszu Földek]  237. Gyalogut Út  238. Āsó-Öreg-hëgy Do, sző. Az Öreg-hegy déli sávja, korábban részben szántó.  239. Két ut köz [K1.K2. Két ut közi d]  D o, sz  240. [K1. Felső r]  241. Kertajjai-kalánis  [Malom-sori-árok] Cs  242. Kis-erdő Mf, e. Akácos  243. [K1. Rétre d K2. Kisréti és rétre d]  244. Vasut Pályatest  245. Kis-tagok : Kertajja [K1. Kert allai d + Kert allai Felső d K2. Keleti kertaljai és ujkerti alsó, d] Men, sz. Tagosztálykor kimért kisföldek a falu alatt.  246. Pap-rít [K1. Pap Rétje K2.  ~i d] Mf, r. A plébános javadalma volt.  247. Szilfára dülő : Rítre dülő [K1. Szilfai d] Mf, sz, r  248. Ács Gizi háza É, Lh. A korábbi tulajdonosról.  249. [K1. Bornemiszai d]  250. Nannyuli tagut : Potyondi ut Út. A Vasút sorról a Palotai útra visz.  251. Major, -ba : Téesz-major [K1. Vár utra d] M  252. Vasúti átjáró Út  253. Vasut-árok Árok  254. [K1. Nemes Földek]  255. Ürmös, -be [K1.K2. ~ d] Men, sz  256. [K1. Lakó Földek]  257. Határ-horog  Hor. Nyúl és Győrújbarát között.  258. Potyondi-kut Kút. Nem használják.  259. Potyond, -ra [K1. Potyondi Rétek] Men, l  260. Halász-tó G. Régen téglaégető volt itt.  261. Őrház [K2. 3. sz. őrház] É. A közelmúltban elbontották.  262. [K1. Lakó Nyilas]  263. Kávás--kut-szër [K1. ~i d] Mf, sz  264. Csiggád [K1.K2. Csikgáti d] S, sz  265. Lëán--kut-vőgy [K1.K2. ~i d] Men, sz  266. Bent, -re [K2. Benti és rétre d] Do, sző, sz. Nh.: a) Ezzel a szóval árulta el valaki  a törököknek a lakosok rejtekhelyét. b) Ott bent pihennek a kismegyeri csatában elesett franciák.  267. [K1. Gyöp-árosi d]  268. [K1. Vár utra d]  269. Kananok-szöllő Do, sző. A Győri Káptalané.  270. Közép-dülő [K1.K2. ~ ] S, 
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sz  271. Borsó-főd S, sz. A nagynyúli gazdák kisebb földjei voltak.  272. Kokas-domb D, sző, sz  273. Benti ut Út  274. Hideglelős köröszt Ke. Az erdő szélén, a község határán áll.  275. Torkos ut Út. A „mindenki cseresznyefája” mellett vezet el.  276. Rákos, -ba : Rákosi-dülő [K1.K2. Rákos]  S, sz, k  277. Liliom-járás : Ódor gërádiccsa Út. Gyalogos feljáró a Szurdokról az egymást követő tulajdonosok háza mellett.  278. Zsidó-domb D, sz. A Wágner család földje volt.  279. Káin hidja Híd. Ilyen nevű tanító szőlője volt fölötte a Szurdok partján.  280. Csataji-vőgy Vö, e. Nh.: Valamikor vetélkedtek a nyúliak és a barátiak, hogy melyikük hegye magasabb, a Lila-e vagy a Hegyesmagas. A völgy volt a „csata” színtere: itt hordták át fülesekben a földet a másik hegyéről a sajátra.  281. Józan-dülő [K2. ~ ] D, sző, k  282. Szurdik, -ra, -ba Vm, Út. Az első vonulat gerincének átvágásával a hegy északi felének vizei itt jutnak le a síkságra, miután a talppontig kivájták és lehordták a löszt és homokkövet, hogy félelmes szakadékot hozzanak létre. Újabban gátakkal fékezik a rombolást, így töltik föl a vízmosás medrét.  283. Hencs, re Do, Lh, sző, k. Káptalannyúl hegyközsége volt, 1885-ig önálló falurész.  284. Tomëna-horog Hor. Tomenáék mellett visz föl a Héma-tetőre.  285. Csöndes-horog Hor. A bejáratnál lévő ház tulajdonosáról.  286. Emeletës ház É. Írói tiszteletdíjaiból építette Domonkos István néhai plébános.  287. Gyilkos köröszt Ke. Engesztelő kereszt az itt állt vincellérház helyén, mert benne szerelemféltésből elkövetett családirtás történt.  288.  Rovát, -ra Út. Az erdőre vivő mélyút.  289. Hëgyësmagasi-dülő [K2. ~ ] Ho, sző, e  290. Pánzsa, -΄hó : Ér, -hő : Pándzsa-ér Vf  291. Sípájja  292. Zsidó gyalogut Út. A Lila mellől vezet a tényői Árpád-kúthoz. Valaha ezen közlekedtek a zsidó vándorkereskedők.  293. Berëk-tető Ht, e  294. Héma-tető Dt, sző  295. Berëk, -be Ho, Lh, e  296. [K1. Csordahajtó, út]  297. [K1. Intsői Rétek]  298.  Sós-sarok S, sz, r. Savanyű szénájáról.  299. Pojt, -ra Hs, sz 300. Cse-hëgy [K2. Csehegy és Héma, d] Dh, sz, sző, gy  301. [K2. Erdei legelő]  302. [K1. Intsői Földek]  303. Kis-Szurdik Út. Erdőjáró út volt, nem használják.  304. [K1. Szeminárium Pintzéje]  Volt dézsmapince. 305. Szük ut Út. Mesterséges mélyút a Héma-tető átvágása nyomán. 306. Cinëge, -΄be [K2. ~ d] Ho, sz, sző, gy  307. [K2. Zsellérek kenderföldi, d]  308. Vörös köröszt Ke. Fakereszt lemezkorpusszal.  309. Erdei-kut-lapos Vö, e  310. Vörös köröszti-dülő Mf, sz  311. Püspök-szöllő Do, sző. A győri püspökségé. Most nagyobb részét kiparcellázzák, eladják. 312. Országut : Veszprémi ut Út  313. Váci-domb D, sző, sz. A tulajdonosról. 314. Kíső-Cinëge Do, Lh, k, sz, gy, sző.  315. [K1. Vörös Keresztnél Uraságh, földje] 316. Kisnyuli--szöllőkre dülő [K2. ~ ] Ho, e  317. [K2. Erdei l]  318. [K2. Egesei alsó d] 319. Pillés-sarok : Pille-sarok Úr  320. Kisnyuli erdő Hs, e, l. Ide tartozik 316, 329, 332. 321. Kíső-Egëse Hs, Lh, sz, gy, sző, e  322. Kis-Gërha : Āsó--Gërha [K2. Felső és alsó gerha] Do, sző, sz  323. Határ-horog Hor. A Nyúl és Écs közötti határ alsó szakasza. 324. Egëse, -΄be Vk, Lh, sző, gy, sz  325. Gunyhó-ódā Ho, e, mlen  A tulajdonosról.  326. [K1. Szöllő Hegyek]  327. Öreg-Gërha : Főső--Gërha D, sző, sz  328. Kántor-horog Út. Mélyút. A Nyúl és Écs közötti határ felső szakasza. A plébániától való távolság és az út nehezen járható volta miatt a halott föléneklésére csak a kántor ment ki erre a környékre.  329. Tínyei-határra dülő [K2. ~ ] Ho, e  330. Káptalannyuli-szöllőkre dülő Ho, e  331. Gërhai köröszt : Kámán-tói köröszt : Hadaró-köröszt Ke. 
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A harmadik név az ott lakóról.  332. Kisnyuli--széhossza [K2. Kisnyuli szélhossz] Hs, e  333. Tehenes-domb : Tehenics--domb [K1. Zsidó Hegy] D, mlen. A második név Stehenics nevű tulajdonosra utal. 334. Káptalannyuli-erdő Hs, e. Ide tartozik 330, 341, 342.  335. [K2. Baranyai d]  336. [K2. Felső és közép egesei d]  337. [K2. Kisnyuli zsellérszélhossz, d]  338. Kűhányás [K2. ~ ] Hs, mlen. A szél által is alakított homokkőpartokról.  339. Tínyei-árok Árok. Határjelző.  340. Rigós, -ba Vk, Lh, sző, gy, e  341.Fé-Széhossza Ho, e. A 6 soros erdőtulajdonok mellett ez 3 soros volt.  342. Káptalannyuli-Széhossza Ho, e  343. [K2. Zsellér bödővölgy]  344. Szili-horog Út. Nem használják. Neve az ott lakóról.  345. [K1. Nannyuli Felső Legelő]  346. Bödör-vőgy : Sándor Imrére dülő [K2. Bödővölgy] Vö, sző, gy, e. A második név az ott lakóra utal.  347. Ëgyenës : Jófejü-lapos S, e. A második név a tulajdonosról.  348. Zúggóra dülő [K2. ~ ] Ho, e  349. [K2. Nyuli hegy]  350. Posztós ut Út. Nehezen járható.  351. Gërha-Pillis : Pilis, -re : Pillis Do, sz, mlen  352. [K2. Tényői határra dülő zsellérföldek]  353. Valickó-domb D, e  354. Nannyuli-erdő Hs, e, r. Ide tartozik 347, 348, 351, 353, 358.  355. [K2. Zsellérföldekre d]  356. Kámán--tó Vö, l, r. Korábban lefolyástalan terület, víztározó volt, csónakáztak is rajta.  357. Szent Pá-domb [K1.K2. Szent Pál Hegye] H, e. A Pannonhalmi--dombság egyik legmagasabb pontja.  358. Uj-törísëk : Écsi-határra dülő : Füredire dülő Do, e.

     K1: 1840, K2: 1907-8. 

     Gyűjtötte: Dr. Ábrahám Imre tanár. ─ Adatközlők: id. Ábrahám Béla 72, Ács Imre 66, Gombos József 65, Józsa Benjamin 80, Lendvai Györgyné 62, Markovszky Ernő 80, Szűcs Mihály 72, Váczi Miklós 81 é.
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